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I’ECHO DES TRIBUNAUX

d’une force supérieure sur lo piano ;
douée d’un bon timbre de voix, elle
chante avec une rare méthode ; elle
connait plus d’une science, explique et
traduit Gthe 3 livre ouvert, Pposséde
plusieurs langues, improvise des vers
italiens avee autant de grice et de pu-
reté de style que les vers frangais. Ma
rie Cappelle était une plante exotique
au sein des bonnes et simples vertu de
ménage de I'éducation limousine : ello
¥ a trouvé la mort...” :

Aprés ce portrait si charmant ot
dessiné sur le vif, M- Raspail aborde Ia
question chimique,

Laissons de coté los récriminations
du savant contre M. Orfila : elles ont
un caractére trop personnel et portent
évidement la trace d’une irritation que
nous n’avons pas & discuter, Arrivons
& la discussion de 'expertise,

‘“J’ai vuau greffe, dit M, Ragpail,
los trois assiettes obtenues par M,
Orfila; jon ai pris la description ot
méme la mesure. et puis j'ai consultg
quelques experts sur la manidre dont
on avait opéré.

“ Les deux premidres assicttes obte-
nues l'ont été par 'acide nitrique ; mais
les taches qu'elles renferment sont s
pou caractérisées et si petites, elles ont
donné aux réactifs des indications s
équivoques, que je me garderais bien deo
prononcer qu'elles soient des taches
d’arsenic ; elles ne sont ni pondérables
ni déterminables ; jo dirai 1y-dessus ul-
térieurement mon dernier mot,

*“ Une condamnation d’aprés ces
deux assiettes seules serait unef atalits
déplorable ; et tot ou tard la justice ne
manquerait pas d’éprouver des regrots
bien amers pour avoir prété Ioreillo A
un aussi faux systdme,

* Quant A la troisidme assiette, & Ia
vue ot daprés les renseignements
analytiques que jai puisés dans la
conversation des experts du pays, je
dois déclarer que V'on peut prononcer
que les taches qui la couvrent sont de
nature arsenicale. Mass ne préjugez
pastrop vite : j'ai de bien graves
choses A révéler 3 ce sujet.

“ Les taches des des deux premicres
assiettes sont petites, d'un jaunc qui
tientdu gris ; chacune d’elle n’est qu'un
souffle.

“ Les taches de la troisidme sont
larges et gorge de pigeon, bleues ot
mirditantes sur le centre, jaunes vio
lettes sur le bord. Mais.., écoutes
bien ... elles n’ont été ainsi obtenuoes que
par Vemploi du nitrate de potasse que
M. Orfila avait eu la précaution d'ap
porter de Paris. Sur Yobservation que
lui en firent les experts, notamment
ceux de Limoges, 3 savoir, que ce ni-
trate de potasse n’était pout-8tre pas
pur, M. Orfila répondit quil en avait
constaté Ia purcté, Mais comme MM,

les chimistes insistaiont ot demandaient
3 en opéror Panalyse, M. Orfila poussé
Jusque dans ses derniers retranche
ments, avoua que, si cette expérience
leur paraissait douteuse, il était disposé
& Uabandonner.

“ Alors, répondit M. de Bussy, il
faudrait aussi abandonner les deux pre-
midres assicttes ; car, 4 elles seules,
elles ne sauraiont constituer la base
d’une accusation d’empoisonnement,”

* Dans le rapport de M. Orfila, vous
ne trouvez rien de tout cela, j'en ai la
preuve orale ; quil ose me démentir
légalement |

“ Ces aveux ont paru aux auditeurs
sl graves et si oxtraordinaires, que j'ai
6t¢é autorisé & les publier.:

“ Jo dis & MM. les_chimistes de qui
je tiens ces révélations, qu'il fallait
pousser plus loin notre enquéte, et je
demandai 3 ces messiours ow il me sorait
loisible d’¢prouver los réactifs Iaissés 4
Tulle par M Orfila, et den faire V'a-
nalyse, assisté d’un officier Jjudiciaire,

“ Voici ce qui m’a 6t6 répondu : M.
Orfila a laissé entre les mains do M.
Bories, pharmacien, tous ses réactify, &
Vexception de :

Sa potasse,

Son zinc,

Kt le nitrate de potasse an moyen
duquel il a obtenu les taches de la troj-
si¢me assiette.

“ Cesréaetifs ne valaient que 50 ¢en-
times TI a positivement refusé de nous
en faire cadeaun ! ”

“ Quand P'accusation fulmine contre
la défense, on 1'écoute : pourquoi ferme-
rait-on la bouche & la défense quand
elle signale un vice do forme dans les
procédés de 1'accusation ?

*“ Eh bien ! je veux et je prétends,
au nom de la loi, qu’on m’écoute ; et Ia
Justice m’écoutera si I'arrét est cassé,
et I'opinion publique m’approuvesa en
tout état de cause, .

‘ J'aurai rempli mon devoir au ris-
que de toutes ies tribulations dont on
paie un devoir accompli sous nos ins
titutions actuelles. Que m’importe!
Mon sommeil, & moi, ne sera troublé
par aucun fantéme chargé de fers, ni
stigmatisé & toujours par un nitrate
de potasse suspect de mensonge.

“ Youlez-vons que je vous rendre
loute ma pensée ? Supposez que, dans
Vintérét de la défense, feusse suivi le
procédé de M. Orfila ; que, traitant la
foule des réactifs provenant des phar-
macies du pays, de ce joli mot de foule
ignorante, qui lui est échappé dans une
autre ocecasion, j'eussc apporté tout
exprds de Parislo nitrate de potasse,
scul habile & faire trouver du poison, I
ot nul autre réactif n’en aurait déeelg
un atome, qu'aurait dit M. avoegy
général ? Le voici

—** Nous requérons de 1a Coyr que

lexpert de la défense dépose, séance
tenante, le flacon de nitrate de potasse
qu’il a rapporté de Paris, a Peffet dele
Soumettre au controle des experts en-
tendus dans cette enceinte.”

“Ktsi javais refusé d’obtempérer
aux conclueions, qu aurait ajouté l'ac-
cusation ?

“ Elle aurait demandé acte de mon
refus ot I'insertion au procés-verbal, a
Veffet de pouvoir exercer, g'il y avait
lieu, des poursuites contre moi, en qua-
lité de suspect de faux témoignage.

* Personne ne contestera la justesse
de ces suppositions. .

“ Rien de semblable n'a été suivi
I'égard de M. Orfila ; et sur cette seule
opération, qu'on aurait suspectée de
ma part, qu'on a acceptée sans obser-
vation de la part de M. Orfila, Marie
Cappelle a da étre voube & Uinfamie.

“Le jury a cru que I'imponderable
quantité d’arsenic quw'il étalait sur ces
assiettes signifiait nécessa rement un
empoisonnement par Iarsenic: une
quantité que M, Orfila a évaquie 4 un
demi-milligramme, et _que Jestime,
moi, & moins d’un centi¢me de milli
grﬁn(l)me._ le jury avait pu comprendro

r, 8i le ;
dabord que Jcet{e quantité était trop
minime pour signifier un empoisonne-
ment, ensuite que cette quantité pou-
vait provenir du réactif apporté’ tout
exprés de Paris par I'expert de 'aceu-
sation elle-méme, le jury n’aurait pas
pu condamner Marie Cappelle, coupa-
ble d’empoisonnement par larsenic,
car toutes les probabilités morales d‘lS~
paraissent devant l'absence du corps
du délit.” )

uLeéletcteur nous saura gré d’avoir re-
tranché de cette lettre les déplorables
réeriminations du savant contre Me
Paillet, cet avocat de tant de cceur et
de conscience. ('est 13 la partie pé-
rissable de la lettre de M. Raspail a
M. le docteur Fabre, rédacteur en chef
de la Gazette des Hbpitaux. En re-
merciant le savant de son honorable
intervention, Marie Cappelle combat-
tit avec chaleur les injustes préven-
tions de M. Ragpail contre 1'éminent
avocat, dont la mort a été consid érée
comme un deuil public (*),

* Dans son étrenge ignorance (eg choses
les plus notoires, M, Raspail

) ! appelait Me
Paillet un jeune avous sans expéitence.

A sulvre,

On s'altend que Jo Jugement in re La
Cité de Montréal, VS Vadebonceeur
sera rendu 4 I'ouverture e la Cour

Cette cause est




